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XXXIX. Jahrg. 


An die Abonnenten. 


Zum Jahreswechsel wiinsche ich allen 
Lesern der ,,Cicilia‘“’ von Herzen Gottes 
reichsten Segen. Zugleich erlaube ich mir 
die Bitte, die ich freilich in den letzten Jah- 
ren schon 6fter zu wiederholen gezwungen 
war, recht bald das Abonnement zu erneu- 
ern, etwa riickstindige Beitrige zu bezah- 
len, und wenn méglich neue Abonnenten zu 
besorgen. Die Abonnentenzahl ist immer 
noch zu klein, um die héher gewordenen 
Herstellungskosten zu decken, geschweige 
Zeit und Arbeit des Herausgebers zu be- 
zihlen. 

-Das inder Septembernummer 1911 
angezeigte engiische Gesangbuechlein ,,Can- 
fate’ ist nunmehr (im Verlage von Fr. 
Pustet & Co.) erschienen, und das Orgel- 
buch dazu wird auch in kurzer Zeit zu 
haben sein. Wie bereits angekiindigt, ent- 
hilt ,,Cantate’’ 96 englische und manche 
lateinische Gesinge fiir zweistimmigen ev. 
auch einstimmigen Gesang, sowie 5 Choral- 
messen, das Requiem, die Messresponso- 
rien, die Hymnen Veni Creator, Pange 
lingua und Te Deum laudamus. Das solid 
gebundene Biichlein kostet nur 35c, per 
Dutzend $3.25. J. Singenberger. 
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CATECHISM OF LITURGY 


In Questions and Answers 


for the use of 
Choirmasters, Church-choirs and 
Parochial Schools. 
(CGeamthe-Gesmen-et-F. J. BATTLOGG.™ 


FIRST PART: 
LITURGY AND THE CHURCH YEAR. 
I. Lirurey. 

1. What is the meaning of the word 
“Liturgy” ? Cte 

Ans. The word “Liturgy” is derived 
from a Greek word signifying * public 
work’; a person who was employed in a 
public office, was called ‘‘Leitourgos” by 
the Greeks. 
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2. What is the meaning of the word 
“Liturgy” in the language of the Church? 

Ans. In the language of the Church 
the word “Liturgy” from olden times de- 
signated the public divine worship as estab- 
lished by Christ and the Holy Church; now 
we apply the word in particular to the Holy 
Sacrifice of the Mass. 

3. How is the Liturgy or Mass divided? 

Ans. Mass is divided into High-Mass 
and Low- Mass. 

4. What is the distinguishing feature 
of High-Mass? 

Ans. High-Mass has, among other 
things, this distinguishing feature that 
certain prayers are sung or at least recited 
aloud. 

5. What do we call the prayers which 
are sung? 

Ans. Whecall the prayers which are 
sung, liturgical chants. 

6. Who sings the liturgical chants? 

Ans. The liturgical chants are sung 
partly by the officiating priest, partly by 
the choir. 

6. May the congregation assembled in 
chureh sing certain liturgical chants in- 
stead of the choir? 

Ans. The congregation may sing cer- 
tain liturgical chants, as for instance the 
Responses and the ordinary parts of the 
Mass, and it is even the desire of the 
Church that the people should take part in 
the liturgical singing. 

7. Why are certain 
solemn Liturgy sung? 

Ans. Certain prayers of the solemn 
Liturgy are sung: 

1) Because by singing we do greater 
honor to God, and we pray with 
greater devotion than by ordinary 
speech. 

Because the faithful assembled in 
church feel a spontaneous impulse 
to sing. 

Because the singing of properly 
trained voices is a good and merit- 
orious work. 

Because, as S. Ambrose says, we 
sing what our mind has grasped 
well, and what we sing, our mind 
grasps all the better. 


prayers of the 
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5) Because, by singing, the minds of 
the faithful are preserved from idle 
and distracting thoughts. 

8. What are the liturgical chants sung 
by the choir ? 

Ans. The liturgical chants sung at 
divine service are the common and public 
(liturgical) prayers of the entire congre- 
gation. 

9. What are the people to do when they 
are not engaged in the singing of the choir ? 

Ans. The people not engaged in sing- 
ing should recite the liturgical prayers 
privately. 

10. Why is this liturgical prayer pre- 
ferable to other prayers? ' 

Ans. Because the liturgical prayer has 
the destinction of being the best and most 
beautiful prayer at divine service, as it has 
been made up by the Church upon the 
inspiration of the Holy Ghost. 

11. Whatis the main ordinance of the 
Church regarding the liturgical chants? 

Ans. The Church ordains that all the 
liturgical chants should be sung entirely, 
or at least recited in an audible tone of 
voice. 

12. How are the liturgical chants di- 
vided, and what are they called ? 

Ans. There are two kinds of liturgical 
chants: the Ordinary and the Proper of 
the Mass. The Ordinary contains the 
stationary chants, to-wit: the Kyrie, Gloria, 
Credo, Sanctus, Pater noster, Agnus Dei 
and the Responses; the Proper which 
varies at every Mass, consists of the In- 


troit, Gradual, Offertory, Preface and 
Communio. 
13. Has the word Liturgy another 


meaning, and what is it? 

Ans. Yes, the word Liturgy denotes 
also the rules or laws of the Church, which 
prescribes the manner in which the divine 
service should be conducted; these rules 
or laws are called “‘Rubrics”’. 

14. What manner of speaking is em- 
ployed in this regard ? 

Ans. In this regard we can say: the 
Liturgy is strict, this or that is commanded 
or forbidden by the Liturgy, this or that is 
liturgical or nonliturgical, etc. 

15. When isa High-Mass called liturg- 
ical ? 

Ans. A High-Mass is called liturgical, 
when everything in word and song is re- 
cited and performed precisely as the pre- 
cepts of Liturgy, and the decrees of the 
Church prescribe. 

16. What for example renders a High- 
Mass unliturgical? 

Ans. A High-Mass may be rendered 
unliturgical in various ways, for instance: 
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1) by singing parts of the Ordinary or 
Proper of the Mass in the vernacular; 

2) by omitting the one or other text 

that shoul be sung or at least recited; 

3) by skipping parts of the Gloria or 

Credo; 

4) by singing the Credo while the cele- 

brant goes on with the Offertory. 

5) by allowing a wordly style of musit 

in church, ete. 

17. How should we regard the pracepts 
of Liturgy ? 

Ans. We should havea very high re- 
gard for the precepts of Liturgy, because 
in their principle they are of divine origin: 
Jesus Christ himself laid their foundation, 
and commissioned His Apostles and His 
Church to develop them. Noone, not even 
a Bishop, may of his own accord make any 
alterations. 


Il. THe CHurcH YEAR. 


1. What is the Church year? 

Ans. The Church year is that period 
of time in which the Catholic Church Gam- 
memorates in her public worship the 
mysteries of our faith, and the events of 
our redemption. 

2. When does the Church year begin 
and close? 

Ans. The Church year begins with the 
first Sunday of Advent, and ends with the 
last Sunday after Whitsunday. 

3. Which are the most important mys- 
teries and events of redemption commemo- 
rated in the course of the Church year? 

Ans. During the Church year we com- 
memorate the birth and resurrection of 
Jesus Christ, and the descent of the Holy 
Ghost; hence Christmas, Easter and Whit- 
sunday are the principal feasts of the 
Church. 

4. Is thecelebration of any one of these 
mysteries limited to one festival day or 
week? 

ANS. No; the celebration of these mys- 
teries is not limited to one day or week, but 
each is preceded by atime of preparation, 
and followed by a time of subsequent ob- 
servance. 

5. How is the Church year accordingly 
divided? 

Ans. The entire Church year is di- 
vided into three seasons or tides, to wit: 
Christmas-tide, Easter-tide and Whitsun- 
tide. 

6. How long does each of these three 
seasons last? 

Ans. The Christmas-tide lasts from 
the first Sunday of Advent to the last Sun- 
day after Epiphany, the Easter-tide from 
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Sunday Septuagesima to the feast of 
Ascension, the Whitsun-tide from the feast 
of the Ascension to the last Sunday after 
Whitsunday. 

7. What is the object and purpose of 
the Church year? 

Ans. The object and purpose of the 
Church year is, to put before our minds 
the mysteries of the life, death, and resur- 
rection of Christ, and the divine workings 
of the Holy Ghost in the Church founded 
by Christ. 

8. Are the festivals of the Church only 
to remind us of what happened many years 
ago? 

Ans. No; the events of our redemption 
are not only commemorated, but actually 
renewed and repeated. 

9. How is this brought about? 

Ans. This is brought about 

1) by the most holy sacrifice of the 
Mass; 

°) by the real presence of the God-man 
in the most holy Sacrament of the 
Altar; 

3) by the administration of the holy 
Sacraments; 

$) by the preaching and teaching of 
the doctrines of Christ. 

10. Why are the same events of our 
redemption put before our mind year after 
year: 

Ans. The same events of our redemp- 
tion are put before our mind year after year 

1) in order that we may be constantly 
reminded of the works of God: 

2) that we may again and again receive 
the graces peculiar to each feast; 

3) that our hearts may be lifted up- 
wards to heaven where we shall for 
ever and ever behold Him whom we 
worship here on earth. 

11. Whatother reasons can be assigned 

for the establishment of the Church year? 

Ans. The Church year has been esta- 
blished 

1) in order that the works of divine 
merey and love enacted in regular 
succession may be all the more 
deeply impressed upon our memory, 
and solicit our gratitude; 

2) jin order that the example of Jesus 
Christ and His saints be continually 
kept before our eyes and enhance 
our solicitude for our own salvation; 

5) inorder that there may be an appro- 
priate variety in our divine service, 
and that we may assist at it with 
greater joy. 

12. Where dothe various seasons and 

feasts of the Church year find expression? 

ANS. The various seasons and feasts 


tind expression pre-eminently at the fest- 
ival Mass in the Prayers, Lessons, and vari- 
able chants. 

13. Are there many festival Masses? 

ANS. There is a large number of fest- 
ival Masses, since every feast of our Lord, 
and the feasts of many of the Saints have 
proper Masses. 

14. What 
Masses? 

ANS. Besides these feasts, every Sun- 
day, every fast day and the Ember days 
have proper Masses, 

15. Does the Church wish 
festival chants should be sung? 

Ans. The Church requires that the 
chants should be sung because it contribu- 
tes to the honor of God and the edification 
of the faithful. 

16. What feast may be regarded as the 
closing festival of the Church year? 

Ans. The feast of All Saints (Nov. 1) 
may be regarded as the closing festival, 
the “harvest feast’ as it were, of the whole 
Church year. 


other days have proper 


that the 


SECOND PART: 
THE INDIVIDUAL CHANTS. 
I. THE INTROIT. 


1. What is the meaning of the word 
“Introit?”’ 

Ans. The word Introit means entrance, 
that is, the entrance of the Priest into the 
sanctuary. This chant is also called Anti- 
phona ad Introitum, or Antiphon at the 
entrance. 

2. When does the Priest recite this 
prayer, and when should it be sung by the 
choir? 

Ans. According to the regulations of 
the Church, the choir should sing the 
Introit when the Priest goes to the altar, 
and the Priest recites it at the Epistle side 
of the altar, after he has finished the pray- 
ers at the foot of the altar. 

3. Of how many parts does the Introit 
consist? 

ANS. 
parts: 

1) The Antiphon, which is nearly al- 

ways a short passage from the old 
Testament, 

2) A Verse from the Psalms, 

3) The Gloria Patri, ete. 

4. Which Masses have no Introit ? 

Ans. The Masses of Holy Saturday and 
the vigil of Pentecost have no Introit, be- 
cause these Masses begin with the Litany 
of All Saints, which, together with the 
Mass, forms a whole. 


The Introit consists of three 





5. To what does the Introit direct our 
attention? 

Ans. The Introit directs our attention 
to the festival we are celebrating; it sug- 
gests the sentiments with which we should 
assist at the Holy Sacritice of the Mass. 

6. What, there, is the signification of 
the Introit? 

Ans. The Introit 

1) Recalls to our minds the mysteries 
of our salvation, for which we should 
thank God. 

2) It reminds us also that we should 
be united with the devout men of 
the Old law in celebrating the Holy 
Sacrifice, so that our prayers may 
be better and more effectual. 

7. What brings us tothis latter con- 
clusion ? 

Ans. We come to this conclusion by 
reason of the fact that the Church, inspired 
by the Holy Ghost, causes us to repeat the 
words of these devout men of’ the Old 
Testament. 

8. Whatis the teaching of St. Athana- 
sius in this respect ? 

Ans. St. Athanasius instructs us to 
render the prescribed texts devoutly, with- 
out affectation, and to sing the words as 
they are pronounced, so that the holy men 
who gave us these prayers, in recognizing 
their words, may pray with us, or rather, 
that the Holy Spirit, Who spoke in these 
saints, on hearing the words with which 
He inspired them, may have mercy on us. 


Examples of the Introit. 
1. The third Mass of Christmas Day. 


Ant. Isaias 9. 
Puer natus est nobis, et filius datus 
est nobis, cujus imperium super hu- 
merum ejus; et vocabitur nomen ejus 
magni consilii Angelus. 


Ps. V. 97. 
Cantate Domino canticum novum; 
Quia mirabilia fecit. 


A child is born to us, and a Son is 
given to us, whose government is upon 
His shoulder; and His name shall be 
-alled the Angel of the great counsel. 


Ps. Sing unto the Lord a new canticle; 
for He hath done wonderful things. 


2. Easter Sunday. . 


Resurrexi, et adhuc tecum sum, alleluja; 
posuisti super me manum tuam, alleluja; 
mirabilis facta est scientia tua, 

alleluja, alleluja, alleluja. 


~V. Doma? pro ashi m2 et cozaovisti 
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me; tu cognovisti sessionem meam et 
resurrectionem meam. Gloria Patri, ete. 


[ have risen, and am still with thee, 
alleluja, Thou hast laid Thy hand upon 
me, alleluja: Thy knowledge is become 
wonderful, alleluja, alleluja, alleluja. 


Ps. Lord, Thou hast proved me and 
known me: 


Thou hast known my sitting down and 
my rising up. Glory be to the Father, 
ete. 

3. Pentecost Sunday. 


Spiritus Domini replevit orbem terrarum, 
alleluja, alleluja; et hoc quod continet 
omnia, scientiam habet vocis, alleluja, 
alleluja, alleluja. 


Ps. Exsurgat Deus, et dissipentur inimici 
ejus; et fugiant qui oderunt eum a facie 
ejus. Gloria Patri, ete. 


The Spirit of the Lord hath filled the 
whole earth, alleluja: and that which 
containeth all things hath knowledge of 
the voice, alleluja, alleluja, alleluja. 


Ps. Let God arise, and His enemies shall 
be scattered; and let them that hate Him 
fly from before His face. Glory be tothe 
Father, Etc. 


4. The Assumption of the Bl. V. Mary. 


Gaudeamus omnes in Domino, diem 
festum celebrantes sub honore beatae 
Mariae Virginis: de cujus Assumptione 
gaudent Angeli, et collaudant Filium Dei. 


Ps. Eructavit cor meum verbum bonum: 
dico ego opera mea Regi. Gloria, ete. 


Let us all rejoice in the Lord, whilst 
celebrating this festal day in honor of 
the Blessed Virgin Mary, for whose 
Assumption the Angels rejoice and praise 
the Son of God. 


Ps. My heart hath uttered a good word: 
’ [speak my works tothe king. Glory, ete. 
5. The Requiem. 


Requiem eternam dona eis, Domine: 
et lux perpetua luceat eis. 


Ps. Te decet hymnus, Deus, in Sion; et 
tibi reddetur votum in Jerusalem: exaudi 
orationem meam, ad te.omnis caro veniet. 
Requiem aeternam, etc 


Eternal rest grant unto them, O Lord: 
and let perpetual light shine upon them. 


Ps. Ahymn becometh Thee in Sion, O God, 
and to Thee shall a vow be paid in Jeru- 
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prayer, unto Thee 
Eternal rest, ete. 


salem: O hear my 
shall all flesh come. 


Il. THE KYRIE. 


1. How does this prayer read? 

ANS. This prayer reads thus: Kyrie 
eleison, (three times), Christe eleison, 
(three times), Kyrie eleison (three times). 

2. Of what language are these words? 


ANS. These words are of Greek origin, 
and they mean: Lord, have mercy on us, | 
Christ, have mercy on us, Lord, have 


mercy on us. 

3. How did the repetition of this invo- 
cation originate ? 

ANS. The repetition originated thus: 
In the first century of Christianity, at the 
beginning of Mass, the Priest recited a 
series of prayers, to each of which the 
faithful responded, “Kyrie eleison’’. 

4. Why are these words repeated nine 
times? 

Ans. Inthe first Kyrie eleison, thrice 
repeated, we invoke God the Father; in the 
Christe eleison, thrice repeated, we invoke 
God the Son; and in the last Kyrie eleison, 
thrice repeated, we call upon God the Holy 
Ghost. Each of the three Divine Persons 
is called upon three times, in view of the 
mystery of the Holy Trinity because, by 
invoking one Divine Person, we invoke the 
Three. 

5. What should we consider at the be- 
ginning of the Mass? 

ANS. We should remember that we are 
poor sinners and that, because of our sins, 
we have to suffer the adversities and afflic- 
tions of this life. 


§. What should we do during the 
Kyrie? 
Ans. During the Kyrie we should 


acknowledge our sins, that we may obtain 
pardon for them. We should also repre- 
sent all our other trials and difficulties to 
God, beseeching him to console and 
strengthen us. 

7. What kind of prayer is the Kyrie? 

Ans. The Kyrie is an act of contrition 
and a prayer of supplication. 

&. Why is the Kyrie of the Massa prayer 
so salutary, even necessary for us? 

Ans. The Kyrie is a prayer salutary 
and necessary for us, because, unless we 
humbly acknowledge our guilt and sinful- 
ness before God, we cannot participate in 
the graces and benefits of the Holy Sacrifice. 
We should imitate the repentant thief on 
the cross. 

9. What else may be 
prayer? 

Ans. We may include 

1) The petition to be preserved, by the 


included in this 


~ 
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grace of God, from the wiles and 
snares .of the devil. 

2) Petitions for sinners and souls 
gone astray, the sick and the dying, 
and for our spiritual and temporal 

superiors. 

3) Petitions for a happy death, and 
other graces and blessings. 

10. In what connection is the Kyrie to 

the Gloria which succeeds it? 

ANS. The Kyrie is in close connection 
with the Gloria, because it prepares us for 
this chant by giving us contidence in the 
mercy of God. We overcome our sadness: 
a holy Sabbath joy enters our hearts, and 
thus we sing the Gloria with gladness and 
exultation. 

(‘fo be-continued=) 
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Das deutsche Kirchenlied.*) 
Von J. QUADFLIEG-ELBERFEL D. 


In den Statuten des Ciicilienvereins 
heisst es an dritter Stelle: ,,Der Sorgfalt 
des Vereins obliegt die Pflege des Kirchen- 
liedes in der Volkssprache’*.—Dass der 
Verein sich diese Pflege des Kirchenliedes 
von jeher sehr angelegen sein liess, braucht 
hier nicht weiter ausgeftihrt zu werden: es 
geniige, an Namen wie Kehrein, Bone, dann 
Meister, Biiumker, Mohr, Dreves, Piel, 
Singenberger u. a. zu erinnern, sowie der 
vielen neuen Didzesangesangbiicl.er und 
der zugehérigen Orgelbiicher zu gedenken. 
[ch gehe deshalb sofort zu dem mir vom H. 
H. Generalprises zudiktierten Thema tiber 
und mdéchte mich tiber folgende Punkte 
verbreiten: 1) Text, 2) Melodie, 3) Beg!ei- 
tung nebst Vor- und Nachspiel, 4) Vortrag, 
5) Pflege, 6) Verwendung des Kirchenliedes 
und endlich, 7) die kommenden 25. 

L. Texn: 

a) Das deutsche Kirchenlied soll sei- 
nem Texte nach den ajlgemeinen Anforder- 
ungen der Dichtkunst und den besonderen 
Anforderungen der religiédsen Kunst in 
modglichst hohem Masse entspreclien. Die 
Kirehenlieder sollen also sein: dichterische 
Lieder mit fliessenden Satzgebilden—2ich/ 
stiimperhafte Reimereien mit gewundenen 


Satzratseln; warme lyrische Poesien 
nicht kalte gereimte Prosa; Ausdruck 


frommer Empfindungen und lebendig be- 
wegter Gefiihle—vich/ dtirre, durchsichtige 
Dogmen- und Moralpredigten; kraftvolle 
Dichtungen—vicht siissliche Schiaferpoe- 
sien; volkstiimliche Gedichte—7ich/hochpa- 


*) Referat, erstattet in der Versammlung des 
Vorstandes des Ciicilienvereins zu Frankfurt a. M, 
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thetische Oden; oder wie Dreves sagt: kerni- 
ge, glaubensinnige Ergiisse zarter und 
doch gesunder Frémmigkeit—27/cht niich- 
terne Reimereien und hohle Deklamationen 
josephinistischer Domherren und Nicolai- 
scher Federfuchser.*‘ 

ada!) Dass in bezug auf den Text die 
grosste Anzahl der in den verschiedenen 
Didzesangesangbiichern enthaltenen Lieder 
den angegebenen Forderungen entspricht, 
darf mit Genugtuung festgestellt werden; 
dass aber immer noch verschiedene Mingel 
sich zeigen, wer wollte es leugnen, wenn er 
auf Reimereien und Unebenheiten stdésst, 
Wie: 

..Sa'n und Pflanzen hilft foch wenig, 
Das Gedeihen gibt kein Kénig;‘‘ 
oder: 
..Ich tibergebe mich auf’s neue (?!) 
O du, mein Herr und Gott, an dich;*' 
oder: 
..Der die Mutter mit dem lieben | (Pause!) 
Sohn in solcher Noth erblickt ;‘‘ 
oder: 
.,Unser Herz erweitert sich; (also Herzerweiterung! ) 
Denn es fiihlt als Vater dich.‘‘ (?!) 

Ferner steht fest, dass noch manche 
Satzkonstruktionen vorkommen, denen es 
an Klarheit und Verstindlichkeit gebricht. 
Wer schon in der Lage war, Kirchenlieder 


erkliren zu miissen, wird dies bezeugen 


kOnnen. 

b) Dass die Kirchenlieder keine Glau- 
bensirrtiimer, nichts Ketzerisches enthal- 
ten diirfen, ist selbstverstindlich. _ 

ad b) Und doch kénnen kleine Unrich- 
tigkeiten unterlaufen, wie z. B. in einem 
Liede aus Spee’s Trutznachtigall, wenn es 
statt wie im Originale: 

_.Tu auf, tu auf, du schénes Blut, 

Sich Gott zu dir will kehren!‘‘ (=wenden ) 
in der Bearbeitung heisst: 

..Tu auf, tu auf, o Siinderherz, 

Gott will zu dir einkehren!‘* 

Das ist dann gleichermassen sprachlich 
wie inhaltlich falsch; denn ,,einkehren* 
wird nicht mit ,,zu‘’, sondern muss hier mit 
..bei’’ verbunden werden, dazu bekommt 
das Wort einkehren den Akzent auf der 
zweiten Silbe, und—,,beim Siinderherzen 
ein kehren*, das will Gott eben nicht, wohl 
will er sich ,,zu ihm wenden“ (=kehren). 

c) Neben allem diesem ist es aber wei- 
terhin nicht nur wiinschenswert, sondern 
geradezu notwendig, dass eine ein heit1i- 
ehe Fassung des Textes in allen 
Didzesangesangbiichern geboten’ werde. 





1) Zu den folgenden Ausfiihrungen bemerkt der 
Referent, dass er bei der Knappheit der Zeit iiber 
einzelne Punkte nur kiirzere Andeutungen geben 
kounte, die hier etwas ausfiihrlicher geboten werden, 
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Dies gilt vor allem fiir den Kern der alten 
Lieder; aber auch fiir die besten neuen Lie- 
der wiirees sehr wiinschenswert. Es sol- 
len aber Fassungen von originaler Scho6n- 
heit und urspriinglichem Duft, nicht von 
verwisserter Umdichtung oder ver- 
schlimmbesserter Karikatur sein. 

adc) Vor mir liegen 6 Didzesangesang- 
biicher privater Herkunft. Stichproben 
haben ergeben, dass kein Lied zu tinden 
war, dessen Text in allen Biichern genau, 
also Wort fiir Wort, tibereingestimmmt 
hiitte. Neben vollstindigen Umdichtun- 
gen, Kiirzungen oder Erweiterungen in der 
Zahl der Strophen, Umstellungen von Stro- 
phen, fanden sich noch kleinere oder grés- 
sere Aenderungen, je nach den subjektiven 
Ansichten der Verfasser oder nach der 
Ueberlieferung. Bei manchen Liedern 
beginnen die Abweichungen schon mit der 
ersten Zeile. Da tindet man statt der ori- 
ginalen Fassung (siehe oben!) folgende 
Aenderungen; 
1) Tu auf, tu auf, du edles Blut, 
2) Tu auf, tu auf, o Siinderherz, 
3) Tu auf, tu auf, du siindig Herz, 


4) Tu auf, tu auf, betértes Herz, und endlich gar: 
5) Tu auf, tu auf, verirrtes Schaf (!?) 


Die zweite Zeile desselben Liedes bietet 
folgende Abwechslung: 


1) Gott will zu dir einkehren, 
2) Gott will bei dir einkehren, 
3) Gott will zur dir sich kehren, 
4) Gott will sich zu dir kehren; 


das gibtim ganzen 5x4— 20 verschiedene 
Modglichkeiten in zwei Zeilen. Von den 
Fassungen der zweiten Zeile kann—in 
Verbindung mit der Melodie— nur die drit- 
te als gut bezeichnet werden.—Bei einem 
andern trotz fast wertloser Melodie viel- 
gesungenen Liede heisst die erste Zeile 
bald: 


1) Heb’ die Augen, das Gemiite; bald: 
2) Heb’ die Augen im Gemiite (?) bald: 
3) Hebet Augen und Gemiite. 


Bei dem schénen, mit Recht viel und all- 
gemein gesungenen Liede ,.O Haupt voll 
Blut uud Wunden" reicht die Ueberein- 
stimmung nur fiir Strophe 1, die Aender- 
ungen und Umstellungen setzen gleich bei 
der zweiten Strophe ein. Selbst in dem 
einfachen Liede ,,Oselige Nacht‘ heisst es 
hier: ,,Du linderst die Sehmerzen”, 
dort: ,,.Du lésest (?) die Schmerzen“: die 
»). und 6. Strophe des Liedes aber findet 
man umgestellt. Beziiglich des guten alten 
Liedes ,,Aus hartem Weh die Menschheit 
klagt‘spottet Dreves betreffs dieser Un- 
einigkeit mit Recht: ,,Singt Minster, so 
hort der Vater ein Angstgeschrei; 
singt Kdéln, so hort er ein Klagge-. 




















schrei; singt Trier, so hért der dreimal 
Heilige den Ru f;—in K6ln hort er die ar- 
nen, lieben Kinder, in Miinster die 
schwerbedrangten Kinder, Trier 
weiss an dieser Stelle mit Recht von keiner- 
lei Kindern.** Bei demselben Liede findet 
mun die neunzeilige Strophe in eine acht- 
zeilige verkiirzt, so dass die letzte Zeile im 
Gesange (die Melodie hat 9 Zeilen) wieder- 
holt werden muss, was bei einigen Stro- 
phen wenig Sinn gibt.—Und so geht’s 
mehr oder weniger bei allen Liedern, wo- 
hin man nur schaut. Wer noch mehr 
erfahren will, lese Dreves: ,,Ein Wort zur 
Gesangbuchfrage.”’ Eines der mir vorlie- 
venden Gesangbiicher bringt von fast allen 
Liedern (anscheinend grundsiatzlich) nur 2, 
oder 3—4 Strophen: Das Lied ,, Aus hartem 
Weh* hat dort nur 2 von den 8 Strophen; 
das Lied , O Heiland, reiss die Himmel auf“ 
nur 8 vonden 7 Strophen; und so geht’s 
init wenigen Ausnahmen weiter; Dreves 
nennt das nicht Abkiirzen, sondern mit 
Recht: ,,Abschlachten’’.—Kurz: die Ueber- 
einstimmung des Textes lasst allenthalben 
und bei allen Liedern mehr oder weniger 
gar alles zu wiinschen tibrig, und die wiin- 
schenswerte bezw. notwendige einheitliche 
Fassung diirfte nur auf autoritativem Wege, 
d. h. durch Vorschrift des Hochwiirdigsten 
Kipiskopats, zu erreichen sein. 


2. MELODIE. 


a) Die Melodien der deutschen Kir- 
chenlieder sollen von kiinstlerischer Form 
und einheitlichem Bau, von ernster Art und 
kirchlichem Charakter sein. Melodischen 
Schwung, rhythmisches Ebenmass, wirk- 
same Steigerungen, wohlbegriindete Mo- 
dulationen miissen sie aufweisen. Alles 
Ariose, das Schnorkel- und Koloraturen- 
hafte, das Sprunghafte und Fanfarenmiis- 
sige ist vom Uebel; ebensowenig ist aber an- 
derseits der stramm-militérische Gleich- 
schritt in lauter Viertelnoten ein sicheres 
Kriterium der Kirchlichkeit einer Melodie. 
Kin willkiirliches Aneinanderreihen von 
Intervallen (bald auf-, bald abwirts) zu 
Melodiezeilen und dann ein Zusammenset- 
zen der Zeilen zu einem Ganzen—mit 
Kinfiigung der einen oder anderen Modula- 
tion in eine nahe verwandte Tonart—gibt 
noch keine gute kunstgerechte Kirchen- 
lieds weise.') 

ada) Dass es erhabene, kraftvolle, 





1) An solchen zusammengeschusterten Melodien 
leiden unsere Gesangbiicher mit ihren 300—400 Lie- 
dern noch viel zu viel. Nominu sunt odiosa. Eine 
echte und rechte, d. h. charaktervolle und kunst- 
gemiisse Kirchenmelodie zu erfinden, halte ich fiir 
schwerer, als eine mehrstimmige Messe zu kompo- 
nieren. 
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ernste, herbe, traurige, wohlproportio- 
nierte Melodien gibt, wird wohl niemand 
bestreiten: es muss demnachfzugegeben 
werden, dass es auch banale, saftlose, 
lustige, weichliche, sinnliche, unproportio- 
nierte Melodien gibt. Zu den Liedern, 
welche durch das Ariose!'), durch Sechnor- 
kel oder Koloraturen*), (sparsam ange- 
wandte Achtel sind noch keine Schnérkel), 
durch Spriinge und Fanfaren*) (gebroche- 
ne Akkorde) oder durch eine Mischung 
dieser Elemente in ihrer Melodie ,,bunt und 
kraus‘* geworden sind, d. h. die ernste Art 
und den kirchlichen Charakter mehr oder 
weniger oder auch ganz vermissen lassen 
und deshalb zu beanstanden sind, zihlen 
leider auch heute noch zahlreiche Reprii- 
sentanten*) aus allen kirchlichen Festkrei- 
sen und aus den verschiedensten Gesang- 
biichern. Und solche Lieder gehdren 
sogar—leider, aber begreiflicherweise—zu 
den beliebtesten und meistgesungenen; 
Grund: weil sie so verhitschelt wurden 
und neuverdings mehr verhatschelt werden, 
als je. Fast kein Gesangbuch wagt es, sie 
vor die Tiire zu setzen; ja einzelne Biicher 
haben fiir solche Lieder sogar ein Privatka- 
binettchen, ,,Anhang“ genannt, oder sie 
erniichtern die Melodien durch Entschnor- 
kelung, oder sie geben eine B-Melodie bei, 
die aber meist, wie wiederum Dreves sagt, 
ein unansehnliches Aschenputtel" ist, so 
dass er da mit Recht von einer ,,verfehlten 
Spekulation’ spricht,und weiterhin sagt er 
dann: ,,Gegen unsere guten alten Lieder 
hat man zu Anfang des vorigen (18.) wie 
dieses (19.) Jahrhunderts solche Riicksicht 
nicht gekannt, als man jetzt (1883: und 1911 
noch ebenso ?) ,,vielfach mit dem Schunde 
nehmen zu miissen glaubt’; und an anderer 
Stelle: ,,Wenn ja, so muss man hier, wenn 
anders man das kann*), mutig zugreifen. 
Kein Eichbaum auf Gottes Erdboden hat so 
gute Wurzeln, als das Pflinzchen, das man 
,,Zopf‘ nennt. Will man das ausrotten, so 
muss man einen tiichtigen Ruck tun; nur 
daran zupfen, ob es nicht etwa loslassen 
wolle, kann nur den Patienten unwirsch 
und ungebardig machen.“ 

b) Die dreiteilige Taktart (34-, K- 
Takt) ist noch keinesweg ein Kennzeichen 





1) Gott, vor deinem Angesichte; Menschen, die 
ihr ward verloren. 

2) Deinem Heiland, deinem Lehrer; Wir sind 
im wahren Christentum. 

3) Teile der Lieder: Heiligste Nacht; Wunder- 
sch6n prichtige; Heb’ die Augen, das Gemiite. 

4) Auf meiner nicht einmal vollstindigen Liste 
stehen deren zirka zwei Dutzerd, von denen die 
Worte des alten Corner gelten, dass sie ,,allzufrisch 
und etwas liederlich seien, denen weltlichen Reuter- 
oder Buhlenliedlein nit fast ungleich.‘‘ 

5) Wir kénnten’s heutzutage schon. 














8 





oder ein Beweisfir die Untauglichkeit oder Pag Volk bleibt bei der altgewolnten,') 


U nkirchlichkeit einer Melodie. Auch auf 
den Vortrag allein kommt es nicht an, son- 
dern hauptsiichlich auf die rhythmische 
Seite der Melodie. Gibt diese der Melodie 
etwas Wiegendes, Walzerartiges oder etwas 
einférmig Hipfendes und Hinkendes, dann 
diirfte das Lied zu verwerfen sein. 

ad b) Dass gerade manche der schén- 
sten,!) charaktervollsten, rhythmisch vor- 
ziizlichsten Lieder, Muster wahrer Kunst- 
werke, den Dreivierteltakt aufweisen, da- 
fiir seien nur einige Beispiele angefiihrt: 

1) O Heiland, reiss die Himmel auf, 
2) Ave Maria, gratia plena, 3)Tu auf, tu auf, 
o Siinderherz, 4) Heilige Namen, 5) Ave 
Maria zart, 6) Wunderschon priachtige (he 
fis’ g. tise), 7) Mein Zuflucht  alleine, 
)}O Mensch gedenke. 

Bedenklich, zum Teil fast unertriglich, 
wird der *4-Takt in dem wiegenden ,,Er 
freut euch, fromme Seelen , 
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in dem hinkenden ,,Sieh, Vater, von dem 


héchsten Trone ’, 


ba jape ees 
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indem gar Justigen ,, Maria, Maienkénigin , 
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diese Beispiele mégen genitigen. 








ce) Fir gewohnlich sei jedem Text nur 
eine Melodie und jeder Melodie nur ein 
Text zugewiesen; denn nur dann kénnen 
beide wie aus einem Gusse und von gegen- 
seitiger Adiiquatheit des Ausdrucks sein. 

adc) R. Wagner legtin seinen Meister- 
singern dem Hans Sachs—gegeniiber dem 
Bekmesser — die wichtigen Worte in den 
Mund: ,,Ist euch an der Weise (Melodie) 
nichts gelegen? Mich diinkt, sollt passen 
Ton und Wort.** Dass ein und derselbe 
Text zwei Melodien aufweist, kommt selten 
vor, es sei denn bei solchen Liedern, deren 
wertlose weil verschndrkelte Melodien 
einer ,,erniichternden’’ Vereinfachung ) 
unterzogen, oder zu denen eine neve Melo- 
die ,,erfunden* wurde. Viel Glick und 
Anklang haben derartige Vereinfachungen 
und Neubildungen noch selten gefunden. 

1) Solcher schénsten Lieder weist mein Ver- 
zeichnis mehrere Dutzend auf, alte und neue. 
2) Dreves nennt dies ,,das Fleisch von den Kno- 


chen schneiden und diese dem Volk vorsetzen‘*, 





lustig verbrimten Melodie. 


1) Wer doch unserem Volke einmal eine andert- 
halbjahrhundertlange ,,GewOhnung" an nur 
gute Lieder verschaffen kénnte! 


(Fortsetzung folgt.) 


—@er 


Dr. Salzmann - Freistelle am Lehrerseminar zu 
St. Francis, Wis. 
Im vorigen Bericht quittirt...... ..$496.76 


Seitdem sing eingegangen: 


Von Aug. Mengelkamp 1.00 
Von einem Lehrer 5.00 
GIN <a. a decaddadessetarves skatvatineckescss. ue 
Vom Hochw. Herrn J. Reuland.............. 5.00 
Vou-HMerrn G.: 1. Goets..........00<c0s<. 10.00 
Vom Hochw. Herrn J. Hemmer............ 5.00 
Von einem friiheren Schiiler 100.00 


Allen Wohlthidtern herzlichen Dank und die 
besten Wiinsche zum neuen Jahr! 


Hochachtungsvoll J. M. KASEL. 





ooo 


Berichte. 


Die ,,Amerika‘‘ (St. Louis, 
1911 enthilt folgenden Bericht, der uns zur Veréf- 
fentlichung in der ,,Ciicilia‘‘ zugeschickt wurde: 

Wie im vorigen Jahre feierte der St. Aloysius 
Kirchen-Chor auch heuer das Fest seiner Patronin, 
der hl. Cacilia. Am verflossenen Sonntag gingen 
die Siinger in Begleitung des Dirigenten Prof. Win- 
kelmann wiihrend der 6 Uhr Messe gemeinschaft- 
zur hl. Kommunion. 

Die weltliche Feier fand am Danksagungstage 
in der Gemeindehalle in Form eines Bankettes statt, 
zu welchem der hochw. Pfarrer F. Brand die Singer 
nebst deren Damen eingeladen hatte. 

Dem Essen schloss sich ein Redeaktus an. Ver- 
schiedene Herren hielten Ansprachen. Als Toast- 
meister fungirte der hochw. F. Brand. 

Hauptredner war Herr G. Gramann, welcher 
6fters von Beifall unterbrochen, von der hl. Ciicilia 
ausgehend, einen Ueberblick iiber die Eutwickelung 
der Kirchenmusik unter besonderer Beriicksichti- 
gung der dchten Kirchenmusik gab, das Entstehen 
von Cicilien-Vereinen, die Griindung von ciiciliani- 
schen Musikzeitschriften schilderte. 

Leider scheine die ficht kirchliche Musik in vie- 
len Gegend2n wieder im Schwinden zu sein, und 
warum? Es ist der Mangel an ausgebildeten Leh- 
rern und Organisten. Hieran sei z. Z. auch eine 
falsch angebrachte Sparsamkeit vieler Gemeinden 
schuld, die die Lehrerstelle abgeschafft und nur noch 
einen Organisten mit kirglichem Gehalt besolde. 
Und doch lehre die Geschichte, dass die meisten 
Komponisten dcht kirchlicher Musik Lehrer und 
Lehrerséhne waren. Beispiele und Namen folgten, 
desgleichen ein Hinweis auf die vom Centralverein 
geiassten Beschliisse beziiglich Heranbildung weite- 
rer Lehrer und Schaffung von_Stellen fiir solche. 
Es diirfte sich aber auch empfehlen neben dem 
mehrstimmigen Kirchengesang dem wahren Velks- 
lied mehr Aufmerksamkeit zu schenken, u. s. w. 

Nach dem Redeaktus unterhielt man sich aufs 
beste. Chorlieder, Solis, Duette und Klaviervor- 
triige brachten angenehme Unterhaltungen. 

Hochst befriedigt ging man endlich nach Hause. 


FRANK WUNDERLICH, Sekretir. 


Mo.) vom 3. Dec. 





